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2. Nacionalinés teisés nuostata, kuri Salies statusg rinkos analizés
neginco procediiroje pripazjsta tik didelg jtakg atitinkamoje rinkoje
turincioms (anksGiau turéjusioms) jmonéms, kurioms nustatomi,
pakeiciami arba panaikinami specifiniai reglamentuojancio pobi-
dzio jpareigojimai, iS principo nepaZeidZia Direktyvos 2002/21
4 straipsnio. Taciau prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas turi patikrinti, ar vidaus procesiné teisé uztikrina tokig
paslaugy gavéjy ir jmoniy, konkuruojanciy su didelg jtakg atitinka-
moje rinkoje turinciomis (anksciau turéjusiomis) jmonémis, Bend-
rijos teisés suteikiamy teisiy apsaugg, kuri néra maZiau palanki nei
panasiy vidaus teisiy apsauga ir nekenkia Direktyvos 2002/21
4 straipsniu uZtikrintos Siy paslaugy gavéjy ir Siy jmoniy teisinés
apsaugos veiksmingumui.

(') OL C 22,2006 1 28.

2008 m. vasario 21 d. Teisingumo Teismo (treioji
kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Pranciizijos Respublikg

(Byla C-201/06) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Augaly apsaugos

produktai — Paralelinis importas — Leidimo pateikti j rinkg

procediira — Sglygos — Bendra paraleliai importuoto augaly
apsaugos produkto ir referencinio produkto kilmé)

(2008/C 92/05)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Stromsky

Atsakové: Pranciizijos Respublika, atstovaujama G. de Bergues ir
R. Loosli-Surrans

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Nyderlandy Karalysté, atstovau-
jama H. G. Sevenster
Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 28 straipsnis —
Bendros paraleliai importuoto augaly apsaugos produkto ir refe-
rencinio produkto kilmés reikalavimas

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i Europos Bendrijos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Nyderlandy Karalysté padengia savo islaidas.

(') OL C 165, 2006 7 15.

2008 m. vasario 21 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-

gija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Netto Supermarkt
GmbH & Co. OHG pries Finanzamt Malchin

(Byla C-271/06) (1)

(Sestoji PVM direktyva — 15 straipsnio 2 punktas — Prekiy
eksporto uZ Bendrijos teritorijos atleidimas nuo mokescio —
Atleidimo nuo mokescio sqlygy nejvykdymas — Pirkéjo
suklastotas eksporto jrodymas — Tiekéjas, veikiantis kaip
riipestingas ir apdairus prekybininkas)

(2008/C 92/06)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Netto Supermarkt GmbH & Co. OHG

Atsakové: Finanzamt Malchin

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesfinanzhof —
Bendrijos teisés PVM srityje, konkreciai 1977 m. geguzés 17 d.
Tarybos Sestosios direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
apyvartos mokesCiy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OLL 145, p. 1) 15 straipsnio 2 dalies aikinimas — PVM grazi-
nimas, kai eksporto atveju buvo remtasi suklastotais doku-
mentas — Atleidimas nuo mokescio teisingumo pagrindais
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Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i§
dalies pakeistos 1995 m. balandzio 10 d. Tarybos direktyva 95/7[EB,
15 straipsnio 2 dalis turi biiti aiskinama kaip nedraudZianti valstybei
narei atleisti eksporto uz Europos Bendrijos riby nuo PVM, kai néra
jvykdytos tokio atleidimo sglygos, taciau apmokestinamasis asmuo dél
pirkéjo pateikty suklastoty eksporto jrodymy, net veikdamas kaip riipes-
tingas ir apdairus prekybininkas, negaléjo apie tai Zinoti.

(") OL C 224, 2007 9 16.

2008 m. vasario 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Tribunale Amministrativo Regionale del

Lazio (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima)

Telecom Italia SpA prieS Ministero dell’Economia e delle
Finanze, Ministero delle Comunicazioni

(Byla C-296/06) ()

(Telekomunikacijy paslaugos — Direktyva 97/13/EB — 6,

11, 22 ir 25 straipsniai — Mokesciai uZ bendruosius leidimus

ir individualias licencijas — Buvusiam iSimtinés teisés ture-
tojui nustatytas jpareigojimas — Laikinas palikimas)

(2008/C 92/07)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Telecom Italia SpA

Atsakové: Ministero dellEconomia e delle Finanze, Ministero
delle Comunicazioni

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunale Amministra-
tivo Regionale del Lazio — 1997 m. balandzio 10 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/13/EB dél bendryjy leidimy
ir individualiy licencijy i§davimo telekomunikacijy paslaugy
srityje bendryjy principy (OL L 117, p. 15) 11, 22 ir
25 straipsniy iSaiskinimas — Galimybé numatyti kitus mokes-
Cius, nei jtvirtinti direktyvoje

Rezoliuciné dalis

1997 m. balandzio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 97/13/EB dél bendryjy leidimy ir individualiy licencijy iSdavimo
telekomunikacijy paslaugy srityje bendryjy principy 6, 11, 22 ir
25 straipsniai draudZia valstybei narei reikalauti, jog ©ikio subjektas,
anksciau turéjes isimting vieSyjy telekomunikacijy paslaugy teikimo
teise, o véliau tapes bendrojo leidimo turétoju, vienerius metus nuo
galutinés datos, numatytos j nacionaling teisg perkelti Sig direktyvg,
t. y. iki 1998 m. gruodzio 31 d., mokéty tokj mokestj, koks nagriné-
jamas pagrindinégje byloje, atitinkantj anksciau reikalautg sumg uz
minétq iSimting teisg.

(') OL C 224, 2006 9 16.

2008 m. vasario 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Marie-Claude Girardot

(Byla C-348/06 P) ()

(Apeliacinis skundas — Laikinasis tarnautojas — leskinys dél
Zalos atlyginimo — Prarasta galimybé biti jdarbintam —
Reali ir tikra Zala — Zalos atlyginimo dydZio nustatymas)

(2008/C 92/08)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Martin ir
Clotuche-Duvieusart

Kita proceso Salis: Marie-Claude Girardot, atstovaujama advokaty
C. Bernard-Glanz ir S. Rodrigues

Dalykas

Apeliacinis skundas pateiktas dél 2006 m. birzelio 6 d. Pirmo-
sios instancijos teismo sprendimo Girardot prieS Komisijg
(T-10/02), kuriuo nustatyta 92 785 eury piniginé kompensacija,
kurig Komisija turi sumokéti M. C. Girardot pagal 2004 m.
kovo 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimg Girardot pries
Komisij, kartu su nuo 2004 m. rugséjo 6 d. mokamomis pala-
kanomis, apskai¢iuotomis remiantis dviem procentais padidinta
palikany norma, kurig Europos centrinis bankas taiko savo
pagrindinéms finansavimo operacijoms — EB 236 straipsnio ir
Komisijos atsakomybés kilimo salygy pazeidimas — Sumos,
kurig turi sumokéti Bendrijos institucija kompensuodama, jai
priémus neteisétg sprendima, prarastg galimybe buti jdarbintam
Sioje institucijoje, apskai¢iavimo biidas



